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EN Operating instructions

FR Mode d’emploi

NL Bedieningshandleiding

IT Manuale d‘uso

HU Használati utasítás
PL 

RU 

CS Návod k obsluze
TR 

ES Manual de instrucciones

PT Manual de instruções
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SV Driftsanvisning
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SR Uputstvo za upotrebu
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02-15 16 - 41 42 - 46 47 - 55

DE Symbole Sicherheitshinweise Lieferumfang Planung

EN Symbols Planning

FR Symboles

NL Symbolen Leveringsomvang Planning

IT Simboli

HU Szimbólumok Biztonsági tudnivalók Szállítási terjedelem Tervezés

PL symbole  zakres  
dostawy schemat

RU
CS Symboly Rozsah dodávky Projektování

TR Semboller Planlama

ES Símbolos

PT Símbolos Instruções de  
segurança

Volume de  
fornecimento Planeamento

SL Simboli Varnostni napotki Obseg dobave

EL
RO Simboluri Pachet de livrare

SV Symboler Säkerhetsanvisningar Leveransomfattning Planering

DA Symboler Leveringsomfang Planlægning

SR Simboli Sigurnosne  
napomene Obim isporuke Planiranje

LV Simboli

LT Simboliai Saugos nurodymai Planavimas

FI Symbolit Turvallisuusohjeet Suunnittelu

NO Symboler Sikkerhetsanvisninger Leveringsomfang Planlegging

SK Symboly

AR
HR Simboli Sigurnosne  

napomene Opseg isporuke Planiranje

JA
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56 - 70 71 - 73 74 - 77 78 - 79

Montage Inbetriebnahme

Installation Commissioning

Montage maintenance

Installatie Ingebruikname

Montaggio

Összeszerelés Beüzemelés Ápolás és karbantartás Szerviz letöltés

uruchomienie ochrona i konserwacja

 

Uvedení do provozu Servis download

Montaj

Montaje mantenimiento

Montagem Colocação em  
funcionamento

Conservação e  
manutenção Serviço de download

Zagon Prenosi in storitve

Montaj Service Download

Montering

Montering

Puštanje u rad Servis za preuzimanje

Kopšana un apkope

Montavimas  
atsisiuntimai

Asennus lataaminen

Montering Igangsetting

Puštanje u rad Servis Preuzimanje
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DE
Warnung. Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht.

EN
Warning. Risk of injury due to heavy weight.

FR
Avertissement. Risque de blessure due à un poids élevé.

NL
Waarschuwing. Gevaar voor letsel door zwaar gewicht.

IT
Avvertenza. Pericolo di lesioni dovuto al peso elevato.

HU
Figyelmeztetés. Nagy tömeg okozta sérülésveszély.

PL

RU  

CS

TR

ES
Advertencia. Peligro de lesiones por peso elevado.

PT
Aviso. Perigo de ferimentos devido a um peso elevado.

SL

2x1x
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Vorsicht. Verletzungsgefahr. Achtung. Sachschäden.

Caution. Risk of injury. Attention. Risk of damage to 
property.

Prudence. Risque de blessure. Attention. Risques de dommages 
matériels.

Voorzichtigheid geboden. Gevaar voor letsel. Let op. Materiële schade.

Prudenza. Pericolo di lesioni. Attenzione. Danni materiali.

Vigyázat. Sérülésveszély. Figyelem. Anyagi károk.

Uwaga. Szkody materialne.

Dikkat. Maddi hasar.

Precaución. Peligro de lesiones. Atención. Daños materiales.

Cuidado. Perigo de ferimentos. Atenção. Risco de danos materiais.
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EL  

RO

SV
Fara. Skaderisk på grund av hög vikt.

DA
Advarsel. Fare for at komme til skade på grund af høj vægt.

SR

LV

LT

FI
Varoitus. Raskaan painon aiheuttama loukkaantumisvaara.

NO
Advarsel. Risiko for personskader pga. høy vekt.

SK

AR

HR

JA

2x1x
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Varning. Risk för personskada. Observera. Sakskador.

Forsigtig. Fare for at komme til skade. OBS. Materielle skader.

Oprez. Opasnost od povreda.

Varo. Loukkaantumisvaara. Huomio. Aineelliset vahingot.

Forsiktig. Fare for personskader. Obs. Materielle skader.

Oprez. Opasnost od ozljeda.
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DE
Achtung. Sachschäden.

-

EN
Attention. Risk of damage to property.

FR
Attention. Risques de dommages matériels.

NL
Let op. Materiële schade.

IT
Attenzione. Danni materiali.

HU
Figyelem. Anyagi károk.

PL
Uwaga. Szkody materialne.

RU

CS

TR
Dikkat. Maddi hasar.

ES
Atención. Daños materiales.

PT
Atenção. Risco de danos materiais.

SL

< 0 °C > 0 °C
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Hinweis.

Note.

Note :

Aanwijzing.

Avviso.

Értesítés.

Wskazówka.

Bilgi.

Observación.

Nota.

Napotek.
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EL

RO

SV
Observera. Sakskador.

DA
OBS. Materielle skader.

SR

LV

LT

FI
Huomio. Aineelliset vahingot.

NO
Obs. Materielle skader.

SK

AR

HR

JA

< 0 °C > 0 °C

      0
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Observera.

Bemærk.

Napomena.

-

Pastaba.

Ohje.

Merknad.

Upozornenie.

Napomena.
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DE Breite Tiefe

EN Height

FR Hauteur Largeur basculement

NL Hoogte kantelen

IT Peso ribaltamento

HU
PL masa

RU  

CS Hloubka Hmotnost

TR Çap

ES Altura Anchura Peso

PT Altura Largura Peso

SL Širina Premer Masa

EL  

RO
SV lutning

DA
SR Širina nagiba

LV Augstums Platums Svars

LT Plotis Skersmuo Svoris matmenys

FI Korkeus Leveys Halkaisija Syvyys Paino Kallistuskorkeus

NO
SK Šírka Priemer

AR
HR Širina Promjer prevrtanja

JA
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Nenninhalt

verwarmingsspiraal warmtewisselaar

 

tepla

aquecimento

toplote

 

toplote

varmeveksler

tepla tepla

topline

max. max.
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DE Kaltwasser Flansch

EN temperature Flange

FR
NL Flens

IT Flangia

HU Karima

PL
RU
CS teplota

TR
ES
PT Flange

SL temperatura Prirobnica

EL
RO
SV Kallvatten Fläns

DA Flange

SR temperatura natpritisak Prirubnica

LV Atloks

LT
FI Kylmävesi Lämminvesi Laippa

NO Flens

SK Príruba

AR
HR temperatura pretlak Prirubnica

JA

max. max.
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Zirkulation Fermit

Circulation

Circulation

aanvoer retour Circulatie Aansluitmof

ritorno

cyrkulacja konopiami

 

okruh okruh Cirkulace

aquecimento aquecimento

Cirkuliranje

retur Recirculare

Cirkulation Anslutningshylsa

Cirkulation hamptætning

Cirkulacija

Cirkuliacija pasta

Kierto Liitäntäholkki hampputiivistykseen

Sirkulasjon hamppakninger

-

Cirkulacija

Fermit1
2
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-

Wichtigkeit der Unterlage:
-

Zielgruppe:

Warnhinweise:

Warnung.

Vorsicht.

Achtung.

Hinweis.

Allgemeine Sicherheitshinweise:

Sicherheitshinweise zu Transport, Aufstellung und Montage:

Bestimmungsgemäße Verwendung:

Haftung:

Wartung:

Entsorgung:

-

Bei Einbau und Verwendung sind die lokal geltenden Normen und 
Richtlinien einzuhalten.

SicherheitshinweiseDE
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Importance of this document:

Target group:

Warnings:

Warning. 

Caution.

Attention. 

Note. 

General safety instructions:

Safety instructions regarding transportation, setup and installation:

Intended use:

Liability:

Maintenance:

Disposal:
-

The locally applicable standards and guidelines must be observed 
during installation and use.

Safety instructionsEN
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Importance de la documentation :

Groupe cible :

Avertissements :

Avertissement. 

Prudence. 

Attention. 
-

Note.

Consignes de sécurité générales :

Consignes de sécurité relatives au transport, à l‘installation et au 
montage :

Utilisation conforme :

Responsabilité :

Maintenance :

Mise au rebut :

Lors du montage et de l’utilisation, les normes et directives locales 
en vigueur doivent être respectées.

Consignes de sécuritéFR
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Belang van dit document:

Doelgroep:

Waarschuwingen:

Waarschuwing. 

Voorzichtigheid geboden. 

Let op.

Aanwijzing. 

Algemene veiligheidsinstructies:

Veiligheidsinstructies voor transport, plaatsing en montage:

Beoogd gebruik:

Aansprakelijkheid:

Onderhoud:

Afvoeren:

Bij montage en gebruik dienen de lokaal geldige normen en  
richtlijnen te worden nageleefd.

VeiligheidsinstructiesNL
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Importanza del documento:

Gruppo di destinatari:

Avvertenze:

Avvertenza.

Prudenza. 

Attenzione. 

Nota. 

Indicazioni generali di sicurezza:

Indicazioni di sicurezza per il trasporto, l‘installazione e il montaggio:

Utilizzo conforme:
-

-

Responsabilità:

Manutenzione:

Smaltimento:

Per il montaggio e l’utilizzo si è tenuti a rispettare le norme e 
direttive vigenti in loco.

Indicazioni di sicurezzaIT



 21

A dokumentum fontossága:

Célcsoport:

Figyelmeztetések:

Figyelmeztetés.

Vigyázat. 

Figyelem. 

Értesítés.

Általános biztonsági tudnivalók:

Szállítással, felállítással és összeszereléssel kapcsolatos biztonsági 

Szavatosság:

Karbantartás:

Ártalmatlanítás:

-

Beépítésnél és használat közben be kell tartani a helyi szabványokat 

Biztonsági tudnivalókHU
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Znaczenie niniejszego dokumentu:
-

-

Grupa docelowa:
-

Wskazówki ostrzegawcze:

Uwaga.

Wskazówka. 

 

Konserwacja:

Utylizacja:

-

lokalnych norm i przepisów.

PL
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-

Cílová skupina:

Varování. 

Pozor. 

Pozor. 

Informace. 

Likvidace:

CS
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-

Hedef grubu:

Dikkat. -

-

Sorumluluk:

 

TR
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Importancia de la documentación:

Destinatario:

Instrucciones de advertencia:

Advertencia. -

Precaución.

Atención. 

Observación. 

Instrucciones de seguridad generales:

Instrucciones de seguridad para el transporte, la instalación y el 
montaje:

Uso conforme a lo previsto:

Responsabilidad:

Mantenimiento:

Eliminación de residuos:

Para la instalación y el uso deben cumplirse las normas y directrices 
locales vigentes.

Instrucciones de seguridadES
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Importância da documentação:

Grupo alvo:

Indicações de aviso:

Aviso.

Cuidado.

Atenção. 

Nota.

Instruções de segurança gerais:

Instruções de segurança sobre o transporte, colocação e montagem:

Uso adequado:

Responsabilidade:

Manutenção:

Eliminação:

As normas e diretrizes aplicáveis   localmente devem ser respeitadas 
durante a instalação e utilização.

Instruções de segurançaPT
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Pomembnost dokumenta:

Cilja skupina:

Varnostna opozorila:

Opozorilo. 

Previdno. 

Pozor. 

Napotek. 

Namenska uporaba:

Jamstvo:

Odstranjevanje:

standarde in smernice.

Varnostni napotkiSL
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Avertisment. 

 

-

RO
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-

Dokumentets betydelse:

Målgrupp:

Varningar:

Fara.

Varning.

Observera.

Observera. 

Allmänna säkerhetsinstruktioner:

Säkerhetsanvisningar om transport, uppställning och montering:

Avsedd användning:

Ansvar:

Underhåll:

Avfallshantering:

Vid montering och användning ska lokalt gällande standarder och 
direktiv beaktas.

SäkerhetsanvisningarSV
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Dokumentets vigtighed:
-

Målgruppe:

Advarselshenvisninger:

Advarsel. 

Forsigtig. 

OBS. 

Bemærk. 

Generelle sikkerhedsanvisninger:

Sikkerhedsanvisninger til transport, opstilling og montering:

Bestemmelsesmæssig brug:

Erstatningsansvar:

Vedligeholdelse:

Bortskaffelse:

De lokalt gældende standarder og retningslinjer skal overholdes 
under installation og brug.

SikkerhedsanvisningerDA
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Ciljna grupa:

Upozorenja:

Upozorenje.

Oprez. 

Napomena.

Propisana primena:

Odgovornost:

Bacanje:

i direktiva.

Sigurnosne napomeneSR
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-

Apkope

LV



 35

Dokumento svarba:

Atsargiai.

Pastaba. 

Bendrieji saugos nurodymai:

Utilizavimas:

Saugos informacijaLT
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Asiakirjan tärkeys:

Kohderyhmä:

Varoitukset:

Varoitus.

Varo.

Huomio. 

Ohje. 

Kuljetuksen, asennuksen ja kokoonpanon turvallisuusohjeet:

Suunniteltu käyttötarkoitus:
-

Vastuu:

Huolto:

Hävittäminen:

Asennuksessa ja käytössä on noudatettava voimassa olevia  
paikallisia määräyksiä.

TurvallisuusohjeetFI
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Dokumentets betydning:

Målgruppe:

Varslinger:

Advarsel.

Forsiktig. 

Obs.

Merknad. 

Generelle sikkerhetsanvisninger:

Sikkerhetsanvisninger for transport, oppstilling og montering:

Tiltenkt bruk:

Ansvar:

Vedlikehold:

Avfallshåndtering:

Ved montering og bruk må lokale standarder og retningslinjer følges.

SikkerhetsanvisningerNO
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Výstraha.

Opatrne.

Pozor.

Upozornenie. 

Záruka:

Likvidácia:

a smernice.

SK
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Storatherm Aqua
Storatherm

μS 120

400
200

10

 AR
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Ciljana skupina:

Napomene o upozorenju:

Upozorenje. 

Oprez. 

Pozor. 

Napomena. 

Namjenska uporaba:

Odgovornost:

Odlaganje:

i direktive.

Sigurnosne napomeneHR
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JA
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AF ... / 1M_A

AF ... / 1M_B

AF ... / 1M_C

DE Betriebsanleitung

EN Operating instructions

FR Mode d’emploi

NL Bedieningshandleiding

IT Manuale d‘uso

HU Használati utasítás
PL 

RU 

CS Návod k obsluze
TR 

ES Manual de instrucciones

PT Manual de instruções
SL Navodila za obratovanje
EL 

RO 

SV Driftsanvisning

DA Brugsvejledning

SR Uputstvo za upotrebu
LV 

LT 

FI Käyttöopas

NO Bruksanvisning

SK Návod na obsluhu

AR 

HR  Upute za rad
JA 
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AF ... / 1_C

AB ... / 1_B

AB ... / 1_C

AF   750 / 1_C
AF 1000 / 1_C
AF 1500 / 1_C
AF 2000 / 1_C

AF 750 – AF 2000 

AF 3000 / 1_C

1x
3x

1x

1x
Ill

Il

DE Betriebsanleitung

EN Operating instructions

FR Mode d’emploi

NL Bedieningshandleiding

IT Manuale d‘uso

HU Használati utasítás
PL 

RU 

CS Návod k obsluze
TR 

ES Manual de instrucciones

PT Manual de instruções
SL Navodila za obratovanje
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RO 

SV Driftsanvisning
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SR Uputstvo za upotrebu
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LT 
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AH ... / 1_B

AH ... / 1_C

M19 M27

AH 150 / 1_B
AH 200 / 1_B
AH 300 / 1S_B
AH 300 / 1_B
AH 400 / 1_B
AH 500 / 1_B
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EN Operating instructions
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IT Manuale d‘uso
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AH 300/1S, 150/1 – 500/1, 750/1, 1000/1
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I II IIl

B

C

A

D

E

F

G

H

J
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I II IIl

mm mm mm mm kg mm l bar            °C °C bar W

AF 150 / 1M_A ---

AF 200 / 1M_A ---

AF 300 / 1M_A ---

AF 400 / 1M_A ---

AF 500 / 1M_A ---

AB 100 / 1_C

AB 150 / 1_B

AB 200 / 1_C

AB 300 / 1_B

AB 400 / 1_C

AB 500 / 1_C

AF 200 / 1M_C

AF 400 / 1M_C

AF 500 / 1M_C

AF 750 / 1_C

AF 1000 / 1_C

AF 1500 / 1_C

AF 2000 / 1_C

max. max.

max. max.
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mm mm mm mm kg mm l bar            °C °C bar W

AF 3000 / 1_C ---

AF 150 / 1M_B

AF 200 / 1M_B

AF 300 / 1M_B

AF 400 / 1M_B

AF 500 / 1M_B

AH 300 / 1S_B

AH 150 / 1_B

AH 200 / 1_B

AH 300 / 1_B

AH 400 / 1_B

AH 500 / 1_B

AH 400 / 1_C

AH 500 / 1_C

AH 750 / 1_C

AH 1000 / 1_C

I II IIl

max. max.

max. max.
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I II IIl

(G)

R          mm

(A)

R          mm

(J)

mm        DN/LK

(D/E)

mm

(C)

R          mm

(F)

R          mm

(B)

R          mm

(H)

mm

AF 150 / 1M_A

AF 200 / 1M_A

AF 300 / 1M_A

AF 400 / 1M_A

AF 500 / 1M_A

AB 100 / 1_C --- ---

AB 150 / 1_B ---

AB 200 / 1_C ---

AB 300 / 1_B ---

AB 400 / 1_C ---

AB 500 / 1_C ---

AF 200 / 1M_C

AF 400 / 1M_C

AF 500 / 1M_C

AF 750 / 1_C ---

AF 1000 / 1_C ---

AF 1500 / 1_C ---

AF 2000 / 1_C ---
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I II IIl

(G)

R          mm

(A)

R          mm

(J)

mm        DN/LK

(D/E)

mm

(C)

R          mm

(F)

R          mm

(B)

R          mm

(H)

mm

AF 3000 / 1_C ---

AF 150 / 1M_B ---

AF 200 / 1M_B

AF 300 / 1M_B

AF 400 / 1M_B

AF 500 / 1M_B

AH 300 / 1S

AH 150 / 1_B ---

AH 200 / 1_B ---

AH 300 / 1_B

AH 400 / 1_B

AH 500 / 1_B

AH 400 / 1_C

AH 500 / 1_C

AH 750 / 1_C

AH 1000 / 1_C
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I II III
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I II III
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 > 35 %

 < 35 %

08

09 10

Anode Kathode

01 04
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DE
Sie können mit dem aufgeführten Link oder dem Sie können mit dem aufgeführten Link oder dem 
QR-Code aktuelle Unterlagen und Konformitätserklä-QR-Code aktuelle Unterlagen und Konformitätserklä-
rungen in mehreren Sprachversionen herunterladen.rungen in mehreren Sprachversionen herunterladen.

EN
You can download current documents and declarati-You can download current documents and declarati-
ons of ons of conformity in several languages using the listed conformity in several languages using the listed 
link or QR code.link or QR code.

FR
Vous pouvez télécharger la documentation et lesVous pouvez télécharger la documentation et les
déclarations de conformité actuelles dans différentes déclarations de conformité actuelles dans différentes 
langues via le lien ou le code QR mentionné.langues via le lien ou le code QR mentionné.

NL
Met de opgegeven koppeling of de QR-code kunt u Met de opgegeven koppeling of de QR-code kunt u 
de actuele documentatie en conformiteitsverklaringen de actuele documentatie en conformiteitsverklaringen 
in verschillende talen downloaden.in verschillende talen downloaden.

IT
La documentazione e le dichiarazioni di conformità La documentazione e le dichiarazioni di conformità 
aggiornate in varie lingue sono disponibili per il aggiornate in varie lingue sono disponibili per il 
download nel link indicato o mediante il codice QR.download nel link indicato o mediante il codice QR.

HU Letöltés és szerviz
A megadott hivatkozással vagy a QR kóddal több  
nyelven is letöltheti az aktuális dokumentumokat 

PL 

 

 

RU 

 

 

TR 

 

Con el enlace facilitado o el código QR puede descar-Con el enlace facilitado o el código QR puede descar-
gargar la documentación actual y las declaraciones de  la documentación actual y las declaraciones de 
conformidad en más idiomas.conformidad en más idiomas.

PT 

 

EL 

RO 

Du kan använda den angivna länken eller QR-koden Du kan använda den angivna länken eller QR-koden 
för att hämta aktuella dokument och försäkringar om  för att hämta aktuella dokument och försäkringar om  
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DA
Via det anførte link eller QR-koden kan du  Via det anførte link eller QR-koden kan du  
downloade aktuelle dokumenter og  downloade aktuelle dokumenter og  

 Preuzimanje i servis

LV 

LT 

FI
Voit käyttää luettelossa olevaa linkkiä tai QR-koodia  Voit käyttää luettelossa olevaa linkkiä tai QR-koodia  
ladataksesi ajantasaisia asiakirjoja ja vaatimusten-ladataksesi ajantasaisia asiakirjoja ja vaatimusten-

NO
laste ned aktuell dokumentasjon og samsvarserklæ-laste ned aktuell dokumentasjon og samsvarserklæ-

  
--

 

 Preuzimanje i servis

JA 




